holy quran with english translation

**Holy Quran with English Translation: Understanding the Divine Message Across Cultures**

holy quran with english translation serves as a bridge for millions around the world who seek to
understand the profound message of Islam beyond the Arabic language. The Quran, revered as the
literal word of God by Muslims, was originally revealed in classical Arabic. However, the global Muslim
community and countless others interested in Islamic teachings rely heavily on English translations to
grasp its spiritual, moral, and legal guidance.

The availability of the holy Quran with English translation has opened doors to a deeper connection
with the text for non-Arabic speakers. It allows readers to explore its teachings, stories, and wisdom in
a language they can comprehend, making the Quran’s universal message accessible and relevant in
diverse cultural contexts.

The Importance of the Holy Quran with English
Translation

For many, the Quran is not just a religious manuscript but a comprehensive guide to life. While Arabic
remains the sacred language of the Quran, English translations provide an essential tool for
education, reflection, and practice.

Bridging Language Barriers

Since Islam has spread far beyond the Arabian Peninsula, millions of followers and curious readers do
not speak Arabic as their first language. English translations allow them to:

- Understand the context and meaning of verses.
- Engage with Islamic teachings in a meaningful way.
- Reflect on moral and ethical guidance relevant to their daily lives.

Many translations also include footnotes or commentary, offering historical context, explanations of
complex terms, and interpretations that help clarify the message.

Accuracy and Challenges in Translation

Translating the Quran is a delicate and challenging endeavor. The original Arabic text is known for its
linguistic beauty, layered meanings, and rhythmic quality, which are difficult to fully capture in
another language. Translators must balance literal word-for-word accuracy with conveying the
intended message and spiritual essence.

Some challenges include:



- Capturing the nuances of classical Arabic.
- Conveying metaphorical and allegorical language.
- Preserving the Quran's poetic and rhetorical style.

Because of these complexities, many scholars recommend reading multiple translations to gain a
more comprehensive understanding of the text.

Popular English Translations of the Holy Quran

Over the years, numerous scholars have translated the Quran into English, each bringing their own
approach and style. Here are some widely respected English translations:

e The Sahih International Translation: Known for its clear and straightforward language, this
version is popular among new readers.

e The Abdullah Yusuf Ali Translation: Famous for its poetic style and extensive commentary,
it provides deep insights into the verses.

e The Muhammad Marmaduke Pickthall Translation: Offers a formal and somewhat archaic
English, aiming to remain close to the original text.

e The Dr. Muhammad Tagqi-ud-Din al-Hilali and Dr. Muhammad Muhsin Khan
Translation: Includes explanations alongside the text, often used in academic settings.

Choosing a translation often depends on the reader’s preferences—whether they seek simplicity,
detailed commentary, or a literary experience.

How to Approach Reading the Holy Quran with English
Translation

Approaching the Quran with an English translation requires a thoughtful mindset to maximize
understanding and spiritual benefit.

Tips for Effective Reading

1. Start with an Open Mind: Be ready to explore the Quran’s teachings without preconceived
notions.

2. Read with Context: Many translations include background explanations; use these to
understand the circumstances behind revelations.



3. Reflect on the Verses: The Quran invites contemplation, so take time to ponder meanings
and how they relate to your life.

4. Use Multiple Translations: Comparing different versions can provide a richer understanding
of ambiguous or complex verses.

5. Consult Scholarly Commentary: Tafsir (exegesis) can deepen your insight into theological
and historical aspects.

The Role of Digital Quran with English Translation

In today’s digital age, access to the holy Quran with English translation is easier than ever. Numerous
websites, mobile apps, and e-books offer searchable, interactive translations that come with audio
recitations and extensive commentaries.

These digital tools enhance learning by allowing:
- Listening to the Quranic verses in Arabic alongside English text.
- Bookmarking, highlighting, and note-taking for study.

- Access to scholarly resources and explanations at the click of a button.

This technological advancement supports both casual readers and serious students in their journey to
understand the Quran.

Why the Holy Quran with English Translation Matters in
Interfaith Dialogue

The Quran’s English translations play a crucial role in promoting interfaith understanding. By making
the text accessible, it invites non-Muslims to explore Islamic beliefs, dispelling misconceptions and
fostering respect.

Through translated verses, readers can appreciate common spiritual themes such as:

- The oneness of God.

- The importance of compassion and justice.

- Ethical living and accountability.

This shared knowledge can pave the way for meaningful conversations and peaceful coexistence
among diverse religious communities.

Encouraging Personal and Spiritual Growth

For many individuals, reading the holy Quran with English translation ignites a journey of personal



transformation. The Quran’s emphasis on self-reflection, moral conduct, and seeking knowledge
resonates universally.

Some readers find that engaging with the Quran’s teachings helps them:

- Develop patience and resilience.
- Cultivate empathy toward others.
- Strengthen their sense of purpose and connection to the divine.

In this way, the translation serves not just as a linguistic tool but as a catalyst for growth.

Final Thoughts on Exploring the Holy Quran with
English Translation

The availability of the holy Quran with English translation has profoundly impacted the way people
around the globe connect with Islamic teachings. Whether you are a Muslim seeking to deepen your
understanding or someone curious about Islam’s message, reading the Quran in English provides an
invaluable opportunity.

Remember that the Quran is a text to be approached with respect, patience, and a willingness to
learn. Utilize various translations and supplementary materials to enrich your study, and consider
engaging with knowledgeable individuals or communities to discuss interpretations.

By bridging languages and cultures, the holy Quran with English translation continues to inspire,
educate, and unite people in the quest for knowledge and spiritual fulfillment.

Frequently Asked Questions

What is the Holy Quran with English translation?

The Holy Quran with English translation is the sacred Islamic text presented in its original Arabic
language alongside an English translation to help non-Arabic speakers understand its meanings.

Who has translated the Holy Quran into English?

Many scholars have translated the Holy Quran into English, including Abdullah Yusuf Ali, Saheeh
International, Muhammad Muhsin Khan, and Pickthall, each providing unique styles and
interpretations.

Is the English translation of the Quran considered the actual
Quran?

No, the English translation is considered an interpretation of the meanings of the Quran. The original
Arabic text is regarded as the actual Quran by Muslims.



Where can | find a reliable Holy Quran with English translation
online?

Reliable versions of the Holy Quran with English translation can be found on websites like Quran.com,
Islamicity.org, and through mobile apps such as Quran Explorer and iQuran.

Can | read the Holy Quran with English translation for free?

Yes, many websites and mobile applications offer free access to the Holy Quran with English
translation for reading and study.

How can the English translation of the Quran help non-
Muslims?

The English translation helps non-Muslims understand the teachings, stories, and principles of Islam
by making the Quran's message accessible in their language.

Are there different English translations of the Quran, and
why?

Yes, there are multiple English translations because translators interpret the Arabic text differently
based on linguistic, cultural, and theological perspectives.

Is it recommended to read the Quran with English translation
alongside the Arabic text?

Yes, reading both the Arabic text and English translation together can provide a deeper
understanding and appreciation of the Quran's message.

What are some challenges in translating the Holy Quran into
English?

Challenges include conveying the precise meanings, literary beauty, and context of the original Arabic
text, as well as addressing cultural and linguistic differences.

Additional Resources

**Exploring the Holy Quran with English Translation: An Analytical Review**

holy quran with english translation serves as an essential bridge for non-Arabic speakers seeking
to understand the sacred text of Islam. As the Quran is originally revealed in classical Arabic, the
availability of accurate and accessible English translations has become vital for global audiences who
wish to engage with its teachings, philosophy, and spiritual guidance. This article delves into the
significance, challenges, and features of the Holy Quran with English translation, providing an
insightful overview for scholars, readers, and those interested in religious studies.



The Importance of the Holy Quran with English
Translation

The Quran is universally regarded as the central religious text of Islam, believed to be the literal word
of God as revealed to Prophet Muhammad. For millions of Muslims and non-Muslims around the world,
accessing the Quran in English is indispensable for fostering understanding and interfaith dialogue.
The translation of the Quran into English is not merely a linguistic exercise but also a profound
interpretive endeavor, aiming to preserve the text's original meaning, rhythm, and spiritual depth.

English translations of the Quran open doors for readers unfamiliar with Arabic script or language,
enabling them to explore theological concepts, moral values, and narratives embedded within the
text. Moreover, as English has become a global lingua franca, the availability of reliable translations
has contributed significantly to academic research, comparative religion studies, and cultural
exchange.

Challenges in Translating the Holy Quran into English

Language and Semantic Nuances

One of the most profound challenges faced by translators is the intricate nature of classical Arabic,
which possesses rich layers of meaning, metaphorical expressions, and syntactic complexity. The
Holy Quran employs a style that blends prose and poetry, often presenting verses with multiple
interpretations. Capturing these nuances in English, a language structurally and lexically different,
necessitates a balance between literal accuracy and interpretive clarity.

Cultural and Theological Context

Translations must also consider the cultural and theological context in which the Quran was revealed.
Many verses refer to historical events, ancient customs, and legal frameworks specific to 7th-century
Arabia. Without proper annotation or commentary, some readers may misinterpret these references.
Therefore, many English translations are accompanied by explanatory footnotes or tafsir (exegesis) to
provide comprehensive understanding.

Comparative Overview of Popular English Translations

Over the past century, several English translations of the Quran have gained prominence, each with
distinct approaches and target audiences.

e The Sahih International: Known for its clear and accessible language, this translation is
widely used by contemporary Muslim communities and educational institutions.



e The Abdullah Yusuf Ali: This classic translation incorporates poetic language and extensive
commentary, making it both literary and scholarly, though some terms may seem archaic to
modern readers.

e The Muhammad Muhsin Khan and Muhammad Taqi-ud-Din al-Hilali: Often favored for its
literalness and inclusion of interpretive notes from hadith and Islamic jurisprudence.

e The Pickthall Translation: One of the earliest English translations by a Muslim scholar, noted
for its formal tone and fidelity to the original text.

Each version offers unique strengths and limitations, making it advisable for readers to consult
multiple translations or works with accompanying tafsir for a well-rounded understanding.

Features and Benefits of Using the Holy Quran with
English Translation

Accessibility and Educational Value

The availability of the Holy Quran with English translation makes the text accessible to a diverse
audience, including students of religion, interfaith enthusiasts, and those curious about Islamic
teachings. Many digital platforms now offer interactive Quran apps featuring side-by-side Arabic text
and English translations, audio recitations, and keyword search functions that enhance learning and
engagement.

Facilitating Religious Practice and Personal Reflection

For English-speaking Muslims, translations provide a means to reflect deeply on the verses during
daily prayers and study sessions. Although the Quran’s spiritual and ritualistic essence is best
experienced in Arabic, understanding the meaning in one’s native language enriches personal faith
and ethical awareness.

Promoting Interfaith Understanding

In a world marked by religious diversity and occasional misunderstandings, the English translation of
the Quran serves as a tool for fostering dialogue and dispelling misconceptions. It allows non-Muslims
to explore Islamic principles of justice, compassion, and social responsibility directly from the source,
rather than relying on secondhand interpretations.



Best Practices for Engaging with the Holy Quran in
English

To maximize comprehension and appreciation, readers should consider the following approaches:

1. Consult Multiple Translations: Comparing different English versions helps reveal subtle
variations in wording and interpretation.

2. Use Supplementary Tafsir: Commentaries offer historical background, linguistic insights, and
theological explanations that deepen understanding.

3. Engage with Scholarly Works: Academic analyses and lectures can provide context on the
Quran’s place in Islamic civilization and contemporary issues.

4. Maintain an Open and Critical Mindset: Approaching the text with respect and curiosity
encourages meaningful reflection rather than superficial reading.

Technological Advancements Enhancing Quranic
Translations

Digital technology has revolutionized access to the Holy Quran with English translation. Websites,
mobile applications, and e-books now offer features such as:

¢ Audio recitations synchronized with text highlighting for improved memorization and
pronunciation.

e Advanced search tools enabling users to find specific verses or themes quickly.
e Interactive interfaces allowing bookmarks, notes, and cross-references to related verses.

e Multilingual support facilitating comparative study across different languages beyond English
and Arabic.

These innovations not only democratize access but also support scholars and educators in
disseminating the Quran’s teachings effectively.

The Holy Quran with English translation remains a vital resource for those seeking to grasp the
foundational scripture of Islam beyond linguistic barriers. Its evolving translations and interpretative
efforts reflect an ongoing commitment to preserving the text’s sanctity while making it
comprehensible to a global audience. Whether approached from a devotional, academic, or cultural
perspective, engaging with the Quran in English continues to enrich interreligious understanding and



personal spiritual journeys.

Holy Quran With English Translation

holy quran with english translation: Quran in English Talal Itani, Perhaps the best Quran
English translation. It is clear, easy to read, and very faithful to the Arabic original. It closely follows
the Arabic text, and often reminds the reader of the Arabic original. It uses today's English
language, and today's English vocabulary, thus it is easy to read and understand. The flow is smooth,
the sentence structure is simple, the meaning is clear. This Quran translation has no interpretations,
no footnotes, and no explanations. It is a pure translation of the Quran, from Arabic to English, and it
does not try to emphasize any school of thought. The text purely and accurately translates the Holy
Quran, from Arabic, into contemporary English. It was translated by a Muslim, who saw firsthand
the miracles inside the Quran. His native language is Arabic; his everyday language is American
English. For 15 years, he studied the Quran. For many years, he translated speech between his
mother and his wife. For a living, he develops quality software. Quran Sura 81. The Rolling.
at-Takwir. In the name of God, the Gracious, the Merciful. 1. When the sun is rolled up. 2. When the
stars are dimmed. 3. When the mountains are set in motion. 4. When the relationships are
suspended. 5. When the beasts are gathered. 6. When the oceans are set aflame. 7. When the souls
are paired. 8. When the girl, buried alive, is asked: 9. For what crime was she killed? 10. When the
records are made public. 11. When the sky is peeled away. 12. When the Fire is set ablaze. 13. When
Paradise is brought near. 14. Each soul will know what it has readied. 15. I swear by the galaxies.
16. Precisely running their courses. 17. And by the night as it recedes. 18. And by the morn as it
breathes. 19. This is the speech of a noble messenger. 20. Endowed with power, eminent with the
Lord of the Throne. 21. Obeyed and honest. 22. Your friend is not possessed. 23. He saw him on the
luminous horizon. 24. And He does not withhold knowledge of the Unseen. 25. And it is not the word
of an accursed devil. 26. So where are you heading? 27. It is only a Reminder to all mankind. 28. To
whoever of you wills to go straight. 29. But you cannot will, unless God wills-The Lord of the Worlds.
The Quran is the last Book from the Creator. It contains guidance, mercy, and healing. The Quran is
a blessing, within reach.

holy quran with english translation: Holy Quran, The English Translation With Original
Arabic Text Abdullah Yusuf Ali, 1934

holy quran with english translation: Quran Arabic English - Clear, Pure, Precise Talal
Itani, 2024-03-05 Discover the Quran Like Never Before: A New Horizon in Islamic Scripture Dive
deep into the sacred text of the Quran with our revolutionary translation, launched in October 2023.
This unique rendition, a collaborative masterpiece between human scholarship and advanced
artificial intelligence, offers vivid clarity, contemporary relevance, and true fidelity to the intricate
nuances of the original Arabic text. Humanity Meets Technology: A Groundbreaking Fusion At the
heart of our translation lies an innovative blend of human expertise and cutting-edge Al technology.
This synergy gives birth to a translation that’s unmatched in clarity, elegance, and accuracy,
appealing to both the mind and soul. Crystal Clear and Inviting Designed for effortless reading, our
translation presents the Quran's profound wisdom in a clear, engaging manner, touching the hearts
of readers from all walks of life. A Faithful Mirror with Original Arabic Text Each verse in this book
is meticulously paired with its corresponding Arabic text in traditional Uthmanic script, reflecting
the Quran’s original depth and guidance with unmatched precision. Pure and Unbiased Our
rendition stands out for its purity and lack of personal or sectarian bias—offering a translation that
is as unadulterated and authentic as it is profound and relatable. Contemporary Language, Timeless
Message Employing modern English while preserving the timeless message of the Quran, we bridge
centuries, bringing the divine wisdom of the scripture to the contemporary reader. Accessible


https://www.americancontractorsorganization.org/archive-th-165/holy-quran-with-english-translation.pdf

Language, Rigorous Standards Scoring high on readability metrics, our translation balances
rigorous grammatical standards with accessibility, inviting a broad audience to explore the Quran's
teachings. The Poetic Elegance of the Quran Our translation transcends mere meaning to capture
the Quran's poetic beauty, offering a soulful journey through its verses. The Quran, Raw and Direct
Experience the Quran in its most authentic form—a genuine, unfiltered translation that nurtures a
deeper, personal connection with this sacred text. A Universal Embrace More than just a religious
scripture, our translation of the Quran speaks to everyone—irrespective of faith, age, or background.
It stands as a beacon of universal wisdom, offering solace and spiritual sustenance to all. About the
Quran Revered as God's literal word, the Quran is more than the sacred scripture of Islam. It is a
beacon of guidance for humanity, an eternal wellspring of wisdom, mercy, and healing. Read less

holy quran with english translation: Quran Talal Itani, 2014-08-17 Perhaps the best Quran
English translation. It is clear, easy to read, and very faithful to the Arabic original. It closely follows
the Arabic text, and often reminds the reader of the Arabic original. It uses today's English
language, and today's English vocabulary, thus it is easy to read and understand. The flow is smooth,
the sentence structure is simple, the meaning is clear. This Quran translation has no interpretations,
no footnotes, and no explanations. It is a pure translation of the Quran, from Arabic to English, and it
does not try to emphasize any school of thought. The text purely and accurately translates the Holy
Quran, from Arabic, into contemporary English. It was translated by a Muslim, who saw firsthand
the miracles inside the Quran. His native language is Arabic; his everyday language is American
English. For 15 years, he studied the Quran. For many years, he translated speech between his
mother and his wife. For a living, he develops quality software. This Quran translation is available in
two editions. This edition (A) uses the word Allah to refer to the Creator. Edition (B) uses the word
God. Quran Sura 91. The Sun. ash-Shams. In the name of Allah, the Gracious, the Merciful. 1. By the
sun and its radiance. 2. And the moon as it follows it. 3. And the day as it reveals it. 4. And the night
as it conceals it. 5. And the sky and He who built it. 6. And the earth and He who spread it. 7. And
the soul and He who proportioned it. 8. And inspired it with its wickedness and its righteousness. 9.
Successful is he who purifies it. 10. Failing is he who corrupts it. 11. Thamood denied in its pride.
12. When it followed its most wicked. 13. The messenger of Allah said to them, This is the she-camel
of Allah, so let her drink. 14. But they called him a liar, and hamstrung her. So their Lord crushed
them for their sin, and leveled it. 15. And He does not fear its sequel. The Quran is the last Book
from the Creator. It contains guidance, mercy, and healing. The Quran is a blessing, within reach.

holy quran with english translation: QURAN ENGLISH T RANSLATION , The Quran, a book
which brings glad tidings to mankind along with divine admonition, stresses the importance of man'’s
discovery of truth on both spiritual and intellectual planes. Every book has its objective and the
objective of the Quran is to make man aware of the Creation plan of God. That is, to tell man why
God created this world; what the purpose is of settling man on earth; what is required from man in
his pre-death life span, and what he is going to confront after death. The purpose of the Quran is to
make man aware of this reality, thus serving to guide man on his entire journey through life into the
after-life. The main themes of the Quran are enlightenment, closeness to God, peace and spirituality.
The Quran uses several terms, tawassum, tadabbur, and tafakkur, which indicate the learning of
lessons through reflection, thinking and contemplation on the signs of God scattered across the
world. The present translation of the Quran and its explanatory notes are written keeping in mind
these very themes. Koran, Qur'an, Coran, Kuran, Islam, Prophet Muhmmad

holy quran with english translation: Quran in English Talal Itani, 2014-08-17 Perhaps the
best Quran English translation. It is clear, easy to read, and very faithful to the Arabic original. It
closely follows the Arabic text, and often reminds the reader of the Arabic original. It uses today's
English language, and today's English vocabulary, thus it is easy to read and understand. The flow is
smooth, the sentence structure is simple, the meaning is clear. This Quran translation has no
interpretations, no footnotes, and no explanations. It is a pure translation of the Quran, from Arabic
to English, and it does not try to emphasize any school of thought. The text purely and accurately
translates the Holy Quran, from Arabic, into contemporary English. It was translated by a Muslim,



who saw firsthand the miracles inside the Quran. His native language is Arabic; his everyday
language is American English. For 15 years, he studied the Quran. For many years, he translated
speech between his mother and his wife. For a living, he develops quality software. CHAPTER 81.
The Rolling. at-Takwir. In the name of God, the Gracious, the Merciful. 1. When the sun is rolled up.
2. When the stars are dimmed. 3. When the mountains are set in motion. 4. When the relationships
are suspended. 5. When the beasts are gathered. 6. When the oceans are set aflame. 7. When the
souls are paired. 8. When the girl, buried alive, is asked: 9. For what crime was she killed? 10. When
the records are made public. 11. When the sky is peeled away. 12. When the Fire is set ablaze. 13.
When Paradise is brought near. 14. Each soul will know what it has readied. 15. I swear by the
galaxies. 16. Precisely running their courses. 17. And by the night as it recedes. 18. And by the morn
as it breathes. 19. This is the speech of a noble messenger. 20. Endowed with power, eminent with
the Lord of the Throne. 21. Obeyed and honest. 22. Your friend is not possessed. 23. He saw him on
the luminous horizon. 24. And He does not withhold knowledge of the Unseen. 25. And it is not the
word of an accursed devil. 26. So where are you heading? 27. It is only a Reminder to all mankind.
28. To whoever of you wills to go straight. 29. But you cannot will, unless God wills-The Lord of the
Worlds. The Quran is the last Book from the Creator. It contains guidance, mercy, and healing. The
Quran is a blessing, within reach.

holy quran with english translation: Quran in English Talal Itani, 2014-07-27 Clear and easy
to understand modern English translation.

holy quran with english translation: English Translation of the Holy Quran Maulana
Muhammad Ali, 2011-01-19 Language updated and notes abridged by the Editor. The English
translation of the Holy Quran with extensive explanatory footnotes, by Maulana Muhammad Ali (d.
1951), was first published in 1917. Due to changes in the usage and teaching of English in the
second half of the twentieth century, such a reader today is much less familiar with certain forms
and styles of literary expression used in the translation than was the case with previous generations.
To bring the language closer to the general readership, it became necessary to replace some
expressions by more modern forms. This has been my aim in producing the present updated version
of the translation.

holy quran with english translation: Quran in English Talal Itani, 2014-08-17 Perhaps the
best Quran English translation. It is clear, easy to read, and very faithful to the Arabic original. It
closely follows the Arabic text, and often reminds the reader of the Arabic original. It uses today's
English language, and today's English vocabulary, thus it is easy to read and understand. The flow is
smooth, the sentence structure is simple, the meaning is clear. This Quran translation has no
interpretations, no footnotes, and no explanations. It is a pure translation of the Quran, from Arabic
to English, and it does not try to emphasize any school of thought. The text purely and accurately
translates the Holy Quran, from Arabic, into contemporary English. It was translated by a Muslim,
who saw firsthand the miracles inside the Quran. His native language is Arabic; his everyday
language is American English. For 15 years, he studied the Quran. For many years, he translated
speech between his mother and his wife. For a living, he develops quality software. This Quran
translation is available in two editions. This edition (B) uses the word God to refer to the Creator.
Edition (A) uses the word Allah. Quran Sura 81. The Rolling. at-Takwir. In the name of God, the
Gracious, the Merciful. 1. When the sun is rolled up. 2. When the stars are dimmed. 3. When the
mountains are set in motion. 4. When the relationships are suspended. 5. When the beasts are
gathered. 6. When the oceans are set aflame. 7. When the souls are paired. 8. When the girl, buried
alive, is asked: 9. For what crime was she killed? 10. When the records are made public. 11. When
the sky is peeled away. 12. When the Fire is set ablaze. 13. When Paradise is brought near. 14. Each
soul will know what it has readied. 15. I swear by the galaxies. 16. Precisely running their courses.
17. And by the night as it recedes. 18. And by the morn as it breathes. 19. This is the speech of a
noble messenger. 20. Endowed with power, eminent with the Lord of the Throne. 21. Obeyed and
honest. 22. Your friend is not possessed. 23. He saw him on the luminous horizon. 24. And He does
not withhold knowledge of the Unseen. 25. And it is not the word of an accursed devil. 26. So where



are you heading? 27. It is only a Reminder to all mankind. 28. To whoever of you wills to go straight.
29. But you cannot will, unless God wills-The Lord of the Worlds. The Quran is the last Book from the
Creator. It contains guidance, mercy, and healing. The Quran is a blessing, within reach.

holy quran with english translation: Quran, 2014 Perhaps the best Quran English
translation. It is clear, easy to read, and very faithful to the Arabic original. It closely follows the
Arabic text, and often reminds the reader of the Arabic original. It uses today's English language,
and today's English vocabulary, thus it is easy to read and understand. The flow is smooth, the
sentence structure is simple, the meaning is clear.This Quran translation has no interpretations, no
footnotes, and no explanations. It is a pure translation of the Quran, from Arabic to English, and it
does not try to emphasize any school of thought. The text purely and accurately translates the Holy
Quran, from Arabic, into contemporary English.It was translated by a Muslim, who saw firsthand the
miracles inside the Quran. His native language is Arabic; his everyday language is American English.
For 15 years, he studied the Quran. For many years, he translated speech between his mother and
his wife. For a living, he develops quality software.This Quran translation is available in two editions.
This edition (A) uses the word Allah to refer to the Creator. Edition (B) uses the word God.The Quran
is the last Book from the Creator. It contains guidance, mercy, and healing. The Quran is a blessing
within reach.

holy quran with english translation: The Holy Qur'an , 2000 The Holy Qur'an is the Word of
God whose truth was revealed to Muhammad by the Angel Gabriel. It is divided into 14 Suras or
chapters, and was traditionally transmitted by word of mouth.

holy quran with english translation: The Meaning of the Holy Qur'an Marmaduke William
Pickthall, 1930

holy quran with english translation: The Holy Quran: English Translation of the
Meanings Abdullah Yusuf Ali, 2016-08-05 The Quran is among the most influential books in the
history of literature, and is a source of Islam. This translation by Sir Yusuf Ali is one of the most
widely known and used in the English-speaking world.

holy quran with english translation: The Holy Quran with English Translation and
Commentary, 1947

holy quran with english translation: Quran in English Mohammed Salami, 2021-08-24
Perhaps the best Quran English translation. It is clear, easy to read, and very faithful to the Arabic
original. It closely follows the Arabic text, and often reminds the reader of the Arabic original. It
uses today's English language, and today's English vocabulary, thus it is easy to read and
understand. The flow is smooth, the sentence structure is simple, the meaning is clear. This Quran
translation has no interpretations, no footnotes, and no explanations. It is a pure translation of the
Quran, from Arabic to English, and it does not try to emphasize any school of thought. The text
purely and accurately translates the Holy Quran, from Arabic, into contemporary English. It was
translated by a Muslim, who saw firsthand the miracles inside the Quran. His native language is
Arabic; his everyday language is American English. For 15 years, he studied the Quran. For many
years, he translated speech between his mother and his wife. For a living, he develops quality
software.

holy quran with english translation: Holy Quran Maulana Muhammad Ali, 2011-05-02 The
Holy Qur'an EBook version English Translation and Commentary - Detailed commentary with
extensive references to standard authorities, both classical and modern - Comprehensive
introduction deals with Islamic teachings and the collection and arrangement of the Holy Qur'an -
Extensive Index Reviews There is no other translation or commentary of the Holy Qur'an in the
English Language to compete with Maulvi Muhammad Ali's Masterpiece. -- Al-Haj Hafiz Ghulam
Sarwar, translator of the Holy Qur'an To deny the excellence of Maulvi Muhammad Ali's translation,
the influence for good it has exercised and its proselytizing utility would be to deny the existence of
the light of the sun. -- Maulana Abdul Majid Daryabadi, leader of Orthodox Muslim opinion in India)
...has all the merits of what is desired in a translation. -- The Anjuman Himayat-e-Islam, Lahore,
Pakistan ...By far the best text currently available in the English language...incontestably one of the



finest interpretations of the scared scripture of Islam. I have no hesitation whatsoever in
recommending this translation to students and others seeking to understand the essence and
epitome of the Quranic message. -- Prof. T. Hargery, Director, African Studies, Northeast Missouri
State University, Kirksville ...an austerely faithful translation in English...based on a close study of
commentaries of the Qur' an - the work of my learned name-sake Maulvi Muhammad Ali of
Lahore...The translation and the notes...all demonstrate the labour of love and devoted zeal. -- Late
Maulana Muhammad Ali Jauhar of The Comrade It is certainly a work of which any scholar might
legitimately be proud. -- The Quest, London

holy quran with english translation: The Holy Quran Allah, 2018-09-03 English Translation -
Clear and Easy to Read. The Quran was revealed in Arabic, to Prophet Muhammad (peace be upon
him) over a period of twenty-three years. It is composed in a style so unique, that it cannot be
deemed either poetry or prose, but somehow a mixture of both. The Quran is inimitable; it cannot be
simulated or copied, and God Almighty challenges mankind to pursue such an endeavor if he thinks
he can.

holy quran with english translation: The Holy Qur’an, 2004 Contains a reprinting of the
Muslim book of the Qur'an with the original Arabic text and the English translations in side-by-side
columns.

holy quran with english translation: The Holy Quran , 1989

holy quran with english translation: Holy Quran in English Ahmad Taoufik, 2021-09-04
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